Fachbereich 06, Translations-, Sprach- und
Kulturwissenschaft in Germersheim (FTSK)

ngvorlesung

CUN DIDZA SHIDZA QUERU*
RINABARU‘ BI RIYADSJI‘RU‘ LEN
LEZI CUN LEI RINARU‘ BIRAQUI'
IQUIAJ LADZHIDORU*

,CON NUESTRALENGUA PEDIMOS
LO QUE NECESITAMOS Y TAMBIEN
CON ELLA DECIMOS LO QUE NOS
PASAPOR LA CABEZAY EL
CORAZON*

,MIT UNSERER SPRACHE BITTEN
WIR UM DAS, WAS WIR
BRAUCHEN, UND MIT IHR SAGEN
WIR, WAS UNS IM KOPF UND IM
HERZEN BEWEGT®

Organisation: Prof. Dr. Martina Schrader-Kniffki
Lehrstuhl Spanische und Portugiesische Sprach—u@}&%&aﬂw&&chaﬂ

INDIGENE SPRACHEN

GESCHICHTE — STRUKTUREN — GESELLSCHAFT
Dienstags, 18:00 — 19:30 Uhr
am FTSK in Germersheim
Horsaal 328

04.11 SPRACHLICHE DIVERSITAT UND VIELSPRACHIGKEIT
Martina Schrader-Kniffki, Universitdt Mainz

11.11.  FiLm: DIE GLUCKLICHEN DES AMAZONAS

18.11.  SPRACHPOLITIK UND SPRACHPLANUNG FUR INDIGENE

SPRACHEN
Martina Schrader-Kniffki, Universitdt Mainz

25.11. TuPl, LINGUA GERAL, NHEENGATU, FALA BOA...
(BRASILIEN): VERGANGENHEIT UND GEGENWART
EINER AMAZONISCHEN SPRACHE
Martina Schrader-Kniffki, Universitdt Mainz

02.12. YUKATEKISCHES MAYA (MEXIKO): EINE INDIGENE
SPRACHE MEXIKOS ,ENTRE EL RESCATE Y EL OLVIDO*
Julia Montemayor, Universitdt des Saarlandes

09.12. DAs ZAPOTECO (IMEXIKO) UND SEINE SPRECHER:
GESCHICHTE, VARIATION, SCHRIFT UND

UBERSETZUNG
Martina Schrader-Kniffki, Universitdt Mainz

16.12. MAPUDUNGUN O ,LENGUA DE LA TIERRA? - PORTRAT
EINER SPRACHE UND IHRER SPRECHER (CHILE)
Eva Miiller, Universitdt Mainz

06.01. ASPECTOS DE LA MORFOLOGIA DEL QUECHUA DE
ANCASH, PERU
Herndn Aguilar, Technische Universitdt Berlin

13.01. YURAKARE (BOLIVIEN): SPRACHE, SPRECHER UND
BESONDERHEITEN DER DOKUMENTATION BEDROHTER
SPRACHLICHER UND KULTURELLER PRAKTIKEN
Sonja Gipper, Universitdt Kéln

20.01. GUARANI (PARAGUAY): UNA LENGUA AGLUTINANTE
DE USO COTIDIANO EN LA SOCIEDAD PARAGUAYA
Martin Ramirez Machuca, Universitiit Kiel

27.01. KREOLSPRACHEN: EINE EINFUHRUNG AM BEISPIEL

DER KOLUMBIANISCHEN KARIBIK ]G‘U
Diana Vesga, Universitdt flt k Teaiatoter S
) Hannes GUTENBERG
g und Kultunwisenshaft (1 VERSITAT MAz



